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Electrical hazards ACAUTION
A A 0- >« ‘ {

Verwenden Sie keine
defekten Kabel oder
sonstiges defektes Zubehor.

Ziehen Sie nicht am Kabel
wenn Sie den Netzstecker
entfernen. Vermeiden Sie
nasse Hande.

Ziehen Sie nicht den
Netzstecker wahrend der
Inkubation.

Verdrehen oder
quetschen Sie nicht das
Kabel.

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen an
einer Steckdose.

Feuerrisiko oder elektr.

2

Stromschlag oder Feuer ! Stromschlag oder Feuer ! | Abbruch der Inkubation! Stromschlag oder Feuer! Uberlastung!
Setting Cautions ACAUTION
7

=

N

Bitte nicht in stark
veschmutzten oder
staubigen Raumen
aufstellen.  Feuerrisiko
oder Beschadigung des
Inkubators !

Nicht dem direkten
Sonnenlicht aussetzen.

Feuer- und
Storungsrisiko bei der
Inkubation !

Nicht in nassen oder stark
feuchten Raumen
aufstellen.
Stromschlagrisiko und
Beschadigung des
Inkubators !

Nicht in extrem kalten,
heilen oder
luftverschmutzten
Raumen aufstellen.
Storungsrisiko bei der
Inkubation !

Bitte kein anderes
Zubehor als vorgegeben
verwenden. Stérungsrisiko
oder Fehler bei der
Inkubation oder Schlupf !

1)

Bitte die Ventilator-
Offnungen nicht
verschlieRen.

Anstieg der Temperatur
und Abbruch der
Inkubation !

Nicht an heien oder
offenen Feuerstellen
aufstellen.
Storungsrisiko, Fehler
bei Inkubation oder
Schlupf !

Stellen Sie das Gerat
sicher auf einer stabilen
Oberflache auf.
Beschadigung des
Inkubators oder des
Geleges !

Drehen oder kippen Sie
das Gerat nicht auf den
Kopf. Das Wasser
wiirde auslaufen. Das
Sichtfenster kénnte
herausfallen !

Bitte vor Kindern sicher
aufstellen.

Verstellen der
Inkubationswerte
moglich!

VvV
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Nehmen Sie keine
Reparaturen oder
Verdnderungen am Gerat
vor. Stromschlag oder
Beschadigung des
Inkubators !

Bringen Sie keine Klein -
Gegenstande in die
Offnungen des Gerites
ein. Stromschlag oder
Beschadigung des
Inkubators !

Bei abnormalen Tonen
oder starkem Rauch
nicht weiter in Betrieb
nehmen. Setzen Sie sich
mit Ihrem Service-
Center in Verbindung.

Reinigen Sie das Gerat
sorgfaltig nach der
Inkubation und bei
Nichtbenutzung.

Falls Reparaturen
notwendig sind nehmen
Sie das Gerdt vom Strom
und setzen Sie sich mit
Ihrem Service-Center in
Verbindung.

Cleaning Cautions

ACAUTION

Nehmen Sie den Inkubator unbedingt vom Stromnetz
wenn Sie ihn reinigen mochten !!!

Bespriihen Sie das Gerat
nicht direkt mit
Reinigungsmitteln.

Reinigen Sie das Gerat
mit einem weichen Tuch
und einem
Neutralreiniger.

Entfernen Sie mit einem
trockenen Tuch
vorhandenen Schmutz
vom Stecker.

Verwenden Sie keine
Lésungsmittel wie
Benzin, Verdlinner,
Wachs, Alkohol etc.

Wenden Sie sich einmal
im Jahr an lhr Service-
Center fir eine spezielle
Reinigung des Gerates.




2. Beschreibung der Komponenten

StromanschluB fir das Netzkabel Gelegefach fir das Gelege

—

Lufter fUr die Luftzirkulation
innere Warmluftzirkulation

Lufter fur die Sauerstoffzufuhr
von auf3en.

Sichtfenster Energie sparende Doppelverglasung

er-Einfiill- Offnung
asser zur Erzeugung
der Luftfeuchtigkeit

Digitale Anzeige siehe Funktionsbeschreibung und
Handhabung

VerschluRhebel
Oberteil Unterteil

3. Hauptkomponenten

Oberteil Unterteil Ei-Wendeplatte Netzkabel

Benutzerhandbuch

Sichtfenster Fir kleine Eier z.B. Wachteln, Fir mittelgrof3e Eier Fur groRRe Eier z.B.
Tauben, Fasanen, etc. z.B. Huhner, Enten, Géanse, Nandus etc.
7 o Puten, etc.

©

optional:
Universal- PC SOFTWARE
Wendehorde nur <USB MODEL>

USB Kabel

inkl. Program CD nur <USB MODEL>



4. Montageanleitung / Aufbau

Sichtfenster — Geréate Oberteil mit Universal-Wendehorde —

Ei-Wendeplatte - Gerate Unterteil

Stecken Sie das Kabel in die
Aufnahmedose auf der Rickseite des
Gerétes.

SchlieRen Sie die Verschlusshebel auf
der Vorder- und Rickseite des
Inkubators.

‘:/" Main Body- )

5. Wechseln der Sicherung

» Wenn das Gerat einmal nicht starten sollte

kann die Sicherung durchgeschlagen sein.

» Nehmen Sie das Gerét zunachst komplett

vom Strom. Wenn Sie das Gehause gedffnet
haben finden Sie die Sicherung im Inneren
des Gerates direkt hinter dem Steckanschluss
fir das Stromkabel.

» Ersatzsicherung

Tauschen Sie die Sicherung dann mit Hilfe

eines Schraubendrehers aus.

(250V 2.0A @5*20 mm)



6. Vor der Inbetriebnahme

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose und in den
SteckanschluRR auf der Riickseite des Inkubators.

Es ist normal wenn bei der ersten Nutzung des Gerates leichte
Geriiche entstehen.

» Offnen Sie die Kappe des Wassertanks und fiillen diesen mit
destilliertem Wasser auf. Fillen Sie nach 5 Minuten Wartezeit den
Tank bis kurz vor dem Rand auf.

-Kontrollieren Sie den Wasserstand jeden 3. Tag und halten Sie den
Wassertank wahrend der gesamten Inkubationszeit aufgefillt. Das
Kontroll-Licht fir den Wassertank kann noch nach Befiillung des Tanks
eine Weile aufleuchten.

» Legen Sie nun das Gelege hinein und schlieBen Sie das Sichtfenster.

Achten Sie darauf, dass das Sichtfenster dicht verschlossen ist, da
das Gerat die Temperatur sonst nicht konstant halten kann und
einen Alarmton auslost.

Wenn wahrend der Inkubation keine Luftfeuchtigkeit bendétigt wird
kann die Feuchtigkeitsregelung des Gerates ausgestellt werden. Das
Gleiche gilt auch wenn die Feuchtigkeit weniger als 40 % betragen
soll.

(Mit Stoppen diese Funktion wird auch der Feuchtigkeitsalarm

7. Die Anzeige / (Display)

Taste - ,,MENU“

1.) Auswahl der verschiedenen Gefliigelarten (,UP*“ und ,DOWN") vor dem Brut-
Start und Einstellung deren Brutkomponenten wie: Temperatur, Luftfeuchtigkeit,
Wendewinkel, Wende-Intervall und Schlupftag

2.) Abbruch wéhrend der Inkubation: mit ,yes” (ja) oder ,no“ (nein) beantworten.

Taste — ,,MANUAL* / ,,SHIFT“

Uberpriifung und Einstellmdglichkeit der
vorgegebenen Brut-Komponeneten

DIGITAL INCUBATOR
Taste — ,,SET upP“/ ,,BACK“ AUTOMATIC EGG TURNING - TEMPERATURE & HUMIDITY CONTROL

Kalibrieren von Temperatur und Luftfeuchtigkeit,
Rucksetzen aller eingestellten Werte, Einstellen
der Display-Beleuchtung, Einstellen von Celsius
und Fahrenheit, Einstellen der akustischen
Signale

Taste - ,,UP*“ = Auswahl ,herauf”

Taste - ,,DOWN* = Auswahl ,herunter”

Taste - ENTER
Bestétigen der Eingabe und / oder
weiter leiten durch das Menu



8) Svmbol Geflugelart Symbol Name und Funktion
Hihner, Enten, Ganse etc. 2 Chicken Hiihner
Duck Enten
' Quail Wachteln
1 ChIC ke n ‘ % Pheasand Fasane
Foizer Sop LA, S B
Heizer in Betrieb 1 b Duck 8 Wild Goose Wildgans
SSS 7 i Golden Pheasant Goldfasan
2 Chicken \ ¢ 0058 Turkey Truthahn
Feuchteregelung — Stop ’ \ Other Birds andere Arten
Feuchteregelung —in Betrieb Other Birds Wid Goose
Turkey  Golden Pheasant

3 W

55

p

4

Liifter in Betrieb

Sichtfenster geschlossen
Sichtfenster aedffnet M

5 DO

Gelege Wendung

i

aktuelle Temperatur
abnormale Temp.

Gelege Wendung Stop ]

Die letzten drei Tage vor dem Schlupf g
nicht wenden.

B 3750 &

Anzeige

aktuelle Feuchte
Feuchtiakeit Stoppen

nur bei USB - Modell
PC - Anschluss — Anzeige H
Alarm

10

s 40 »

W

OFF

Wasser Anzeige

o & A

< USB MODEL »

11 0

abnormale Feuchtigkeit

9.) automatische Inkubation

Aussuchen der Gefliigelart

2 Sekunden

sonstige, manuelle Inkubations-
Einstellungen

..............................

Stellen der Temperatur und Feuchte
Ei-Dreh-Winkel Einstellung
Ei-Wendungs-Intervall Einstellung

(Wendungsbeginn)

Manuelle Einstellungen wahrend
der Inkubation

® 00

Einmal: Temperatur Einstellung
Vier mal: Luftfeuchtigkeits Einstellung

Sieben mal: Ei-Dreh-Winkel-Einstellung :
Neun mal: Ei-Wendungs-Intervall-Einstellung

©),
©

Beenden / Abbruch der Inkubation

Inkubations-
Anzeige

Inkubations Abbruch

»sind Sie sicher ?“

(System finish-are you sure?)

Inkubator Initialisierung

(auf Werkseinstellung)

Alles wird auf
Werkseinstellung
zuriick gesetzt

oC (_’OF

Wechsel Celsius / Fahrenheit

®|®

Oloe|()

= 3

gaWéihlen Sie ,YES“

Austellen der Feuchtigkeitsregelung
bei keiner oder geringer Feuchtigkeit
(unter 40% )

Inkubations-
Anzeige

unter 40 %

(D) |

4 mal driicken




10. Setup (einrichten) weitere Funktionen

Zuriicksetzen auf

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung wenn Sie die vorherigen
Einstellungen 16schen mochten.

Werkseinstellung
Grundlegende Informationen iiber den Inkubator
INFO
T. CA A
Temperatur 7 Beachten Sie die VorsichtsmaBBnahmen.
SIS TR Temperatur Kalibrierungs Grenzen: -9,9 ~ +9,9 °C °C
H. CAL A Beachten Sie die VorsichtsmaBnahmen
Feuchte \ L. o . .
Kalibrierung Feuchtigkeits Kalibrierungsgrenze : -20% ~ +20%
Celsius / 0 Wechsel von Celsius in Fahrenheit
Fahrenheit } Standard-Wert = Celsius
Die LCD-Hintergrundbeleuchtung.
N
b & Always on = Hintergrundbeleuchtung ist immer
7 3 eingeschaltet.
LICHT Nach Tastendruck ist das Licht fiir 20 Sekunden an.
Always off = Hintergrundbeleuchtung ist immer aus.
) ie An / Aus Einstellung fiir akustische Signale
TON

Standardwert: an




11. Automatischer oder manueller Start der Inkubation

#»+Choose a kinds»

Chi Chicken [ Chicken [ Others |
» ck .
2 Quek %o 5 S %5 B Systermfinigh
: Bheasant & :83 Are you sure?
S ce 1%r|oe @@ 375‘
. (=) 555 . sss 558 \
» Others Birds & 95x o 55 “ & 55« YES
Gefiigel-Menu-Auswahl Grund-Anzeige vor der Anzeige mit den Anzeige der Inkubation von Abfrage ob die Einstellungen
Inkubation Einstellungen der weiteren Geflugelarten. abgeschlossen sein sollen.
aktuellen Inkubation.
Gefligel-Auswahl
— automatische
Inkubation ENTER Taste driicken (die autom. Inkubation
startet nach 2 Sekunden)
— (1)  Einstellen der Temperatur zu Beginn und wahrend der Inkubation
___ Temperatur- ) )
Einstellung —0) Einstellen der Temperatur zum Ende der Inkubation.
B) Einstellen des Datums einer Temperaturveranderung in der
= abschlieRenden Phase der Inkubationszeit.
—  Menik- Taste _ @ Einstellen der Feuchte zu Beginn und wahrend der Inkubation.
Feuchte- ) )
Inkubation von weiteren auf/ab (Auswahl Einstellung | (5 Einstellen der Feuchte zum Ende der Inkubation.
[ Gefliigelarten der Gefliigelart) 4
L @ Einstellen des Datums einer Feuchteveranderung in der
. abschlieenden Phase der Inkubation.
Bestatigungs-
— Taste — @ Einstellen des Ei-Drehwinkels zu Beginn und wahrend der
Inkubation.
— Ei-Dreh-Winkel-
Einstellung ®) Einstellen des Datums vom Ei-Dreh-Winkel. Eventuelle
Veranderung in der abschlieRenden Phase der Inkubation.
Meni-Taste
Einstellen des Ei-Wende-Intervalls beim Start oder
Beenden wéhrend der auf / ab — Ei-Wendungs-Intervall

— Inkubation

—  ("yes" (Auswanhl)

ENTER Taste
— (Beenden der Inkubation

Einstellung

[b wéhrend der Inkubation.
i) Setzen des Startdatums der Inkubation.

Starten der Inkubation

Bei der Auswahl “automatische Inkubation” muss nur die gewtinschte Gefliigelart ausgewéhlt werden.
Alle weiteren Einstellungen wie optimale Temperatur, Feuchte, Ei-Wendungs- Intervall etc. werden dann
vom Briter selbststandig ausgefihrt.

Eine manuelle Einstellung kann bei Bedarf aber dennoch vorgenommen werden.
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A

\
Temperature

21 @:sF "o 21 Days )
(" : e
SihHERZ Humidity
./. N\ 7
@ - 60
45 -
21 ® 3 0 21 Days |

Turning Angl_e\

~ ™
SihHER4 Turn Interval
hour
®
N 15
- 1
B L % L
(21 3 0 ;21\—Days)

@ Temperatur wahrend der Inkubation.

Datum der Temperatur-Anderung vor dem Schlupf
2 Temperatur vor dem Schlupf

Schritt 1: Temperatureinstellungen

Die optimale Inkubationstemperatur von in
Gefangenschaft gehaltenen Voégeln betragt wahrend
der Inkubation 37,5 °C (D und drei Tage vor dem

Schlupf @ 37 °C (D-Day)®.

Schritt 2: Feuchtigkeitseinstellung

Die Luftfeuchtigkeit hangt von Art des Gefligels ab.
Die Feuchtigkeit der letzten Inkubations - Phase ®
(3 Tage vor dem Schlupf) ist in der Regel héher als
wahrend der Inkubation.

(Standard-Einstellungen: @ 45%, drei Tage vor dem

Schlupf 60% ®.

Schritt 3: Ei-Dreh-Winkel-Einstellung

Der Ei-Dreh—Winkel ist auf der Anzeige ablesbar. Er ist
abhéangig von der Gro3e der Eier. Im Allgemeinen liegt der
Ei—-Dreh-Winkel fur Hihner, Goldfasanen, Standard-
Fasanen etc. wahrend der Inkubation bei 90°.

Es ist besser einen héheren Winkel fir groRere Eier und
wild lebenden Vogelarten zu wahlen. (110 ~ 180 °)

Drei Tage vor dem Schlupf darf das Gelege nicht mehr
gewendet werden. Der Winkel sollte dann 0° haben.

Wenn Sie ,RDM* (Random) wahlen wird nach dem
Zufallsprinzip ein Winkel zwischen 75 und 180 Grad
eingestellt. (moglich sind: 0, 30, 60, 90, 120, 150 und 180
Grad.)

Schritt 4: Ei-Wende-Intervall-Einstellung

Das Gelege wird einmal pro Stunde (Werkseinstellung) ©
wahrend der Inkubation gewendet. D

Der Benutzer kann beliebig den Wende-Intervall © des
Geleges verandern.

Bei der "RDM" (Random) Funktion wird das Zufallsprinzip
angewendet - von 30 Minuten bis alle 6 Stunden.
(mdglich sind: RDM, 1, 2, 3, 4, 5, 6 Stunden.)



Einstellung der Inkubationszeit:

Die Inkubationszeit der Vogel auf der Anzeige ist eine allgemeine Inkubationszeit, die der Benutzer nach seinen
Kenntnissen der genauen Werte beliebig verdndern kann. Die Werkseinstellung richtet sich nach den allgemeinen
Werten der jeweiligen Geflugelart.

» Automatische Inkubation:

Die optimalen naturlichen Inkubationswerte der Vogel sind auf dem Mikrochip gespeichert und auf der Anzeige des
Geréates ablesbar. Das gewahrleistet eine einfache Handhabung der Werte bei der Inkubation.

Driicken Sie die MANUAL-Taste, um die Geflugelart auszusuchen die dann auf der Anzeige erscheint und driicken Sie
die Enter — Taste fur 2 Sekunden. Dann werden die eingegebenen Daten gespeichert und der Inkubator startet mit den
optimalen Werten fiir die jeweilige Geflugelart.

» Sonstige Inkubation:

Diese Funktion wird flr Vogelarten verwendet die nicht auf dem Mikrochip gespeichert sind. Der Benutzer kann beliebig
die Inkubationsdaten veréndern. (siehe o0.g. Bildverlauf fur die Einstellung)

Driucken Sie die Taste MENU an der Anzeige und wahlen Sie "Andere Vogel" (other birds) mit der UP / DOWN-Taste,

und driicken Sie die Enter-Taste.

Verandern Sie die Temperatur, die Feuchtigkeit, den Wendungsintervall, das Inkubations-Datum (Zeitablauf der Inkubation)
und driicken Sie die Enter-Taste erneut.

» MANUAL-Taste:

Sie wird angewendet um wahrend einer Inkubation, im manuellen oder automatischen Status, die Werte zu verandern.
Wenn die MANUAL-Taste gedriickt wird blinkt an der Anzeige das Temperatur Fenster.

Soll die Temperatur geandert werden dricken Sie die UP / DOWN Taste bis der gewlnschte Wert erreicht ist und danach
die ENTER — Taste zur Speicherung dieser Werte. Auf der Anzeige werden nun die geanderten Werte angezeigt.

Wenn Sie nichts andern wollen, driicken Sie die MANUAL-Taste, um in die ndchste Phase Uber zu gehen. Nach flnf
Sekunden, wird die Inkubations-Anzeige veréndert. (siehe Fenster, in der Grafik-Sequenz)

» Driicken Sie die MANUAL-Taste mehrere Male (1 bis 10 mal) bis der gewiinschte Modus auf der Anzeige erscheint.

Der Vorgang kann auch angewendet werden, um die gegenwartigen Einstellungen bei der Inkubation zu bestatigen.

13. Ausschalten der Feuchtigkeitsregelung

» Sie kdnnen die Feuchtigkeitsregelung abstellen, wenn Sie kein Wasser bei der Inkubation bendétigen oder wenn diese
unter 40 % Luftfeuchtigkeit liegen soll.

» Driicken Sie MANUAL - Taste vier Mal, und die DOWN — Taste bei der Feuchtigkeit (Humidity) bis OFF angezeigt wird,
und driicken Sie dann die ENTER - Taste. (OFF erscheint, wenn die Luftfeuchtigkeit weniger als 40% ist)

14. Beenden der Inkubation

» Wenn Sie die Taste MENU wahrend der Inkubation driicken erscheint auf der Anzeige “ System finish are you sure ?”
(System beenden Sind Sie sicher?)
» Wahlen Sie YES mit der Up / DOWN Taste und driicken dann ENTER.



15. Inkubator Initialisierung

(komplette Rucksetzung aller Werte auf Werkseinstellung)
Ziehen Sie den Netzstecker auf der Rickseite des Gerates. (Bild 2)
Halten Sie die SET-Taste (Bild1) und stecken Sie den Stecker wieder in das Gerat. (Bild2)

Wenn rST auf dem Display erscheint wurde die Werkseinstellung wieder tbernommen.

(1 Keep pressing SET bunon\ (77 "rSt"wll show on the display as below, \

I//:\_Mﬁ i /:)\l

B .
Re-fl’ug mc-i:)cvwer supply and the incubator infiaize fo factory setfing.

16. Reinigung nach der Inkubation.

Ziehen Sie den Stecker aus der Stromquelle und
entfernen Sie das Kabel ebenfalls aus dem Gerat.

Offnen Sie die Verschliisse auf der Vorder- und
Ruckseite des Inkubators und nehmen Sie Ober-
und Unterteil auseinander.

Reinigen Sie das Unterteil mit Wasser und trocknen
es danach mit einem Tuch.Das Oberteil wird lediglich
mit einem Tuch getrocknet. Danach kénnen Sie Ober-
und Unterteil wieder zusammen setzen.

Durch die feuchte Inkubation kann sich ein leichter

Moosbelag auf dem Heizelement, das zur Erzeugung

der Feuchtigkeit dient, abgesetzt haben. Entfernen

Sie diesen Belag mit einem Tuch oder einem Pinsel.

A\

Gehen Sie vorsichtig mit der Heizung fir die Luftfeuchtigkeit um, damit diese nicht beschadigt wird !!

Reinigen Sie das Gerat nicht mit Benzin, Verdiinnern oder dhnlichen, chemischen Substanzen !!



17. Technische Daten

Netzleistung

AC 100V~120V, 50/60Hz / AC 220V~240V, 50/60Hz

Temperatur Limit

20°C ~ 42°C(68°F~107.6°F)

Temperatur Genauigkeit

+ 0.5°C

Umgebungstemperatur Ideal : 22°C ~ 25°C Minimum 20°C/ Maximum 26°
Feuchte Limit 40% ~ 70% (je nach Bedarf)

Feuchte Genauigkeit + 5%

Durchschnittliche Leistung 48W

Kapazitat

Universal Wendehorde 10 Eier ~ 50 Eier

Netto Gewicht

435 Kg

Grof3e

(L)500%(B)410x(H)160 (mm)

Sicherung

250V 2.0A (@5x20mm)




Das eigenmichtige Reparieren, Umbauen oder Lackieren ist nicht gestattet, da hierdurch
die Garantie erlischt. Die Garantie erlischt auch bei Schiden auf Grund unsachgemaiaBer
Handhabung, Aufbewahrung oder mutwilliger Beschiadigung.

Schadenersatzanspriiche durch Ausfall von Elektro-Bauteilen oder falscher Temperatur
sind ausgeschlossen. Es wird keine Haftung bei Schiden oder Folgeschiden iibernommen
die durch das Geriit hervorgerufen wurden.

Nachbesserung, Reparatur oder Tausch gegen ein neues Gerit nach Wahl des Verkaufers.

-COMm

( Verkiufer ) ( )

s AUTO ELEX CO. LTD.

Q—?ﬁl'ie\m El www.R-com.co.kr

Brutgerate www.autoelex.com

Am Buschbach 20
33415 Verl - info@hemel.de
Tel.: 0049-5246-4686



AndreB
Stempel


Brutfehlertabelle

festgestellter Mangel

mogliche Ursachen

Problem Losung

1.

nicht gekeimte Eier (ohne Embryo)

2. abgestandene Eier

3. voll entwickelte Kiiken

in der Schale

4. Kiiken sind stecken geblieben

5. sonstige Schlupfschiden

Eier waren iiberlagert

zu niedrige Lagertemperatur

kranke Elterntiere

erbliche Fehler

zu niedrige Feuchtigkeit

Eier mehrmals einsammeln,

rasch abkiihlen, nicht iiber 10 Tage lagern

Bruteier zwischen 10 und 15 Grad lagern

Zuchtbestand kontrollieren

Bei den Zuchttieren auf gute Schlupffahigkeit
achten

Hygrometer tiberpriifen, Luftfeuchte
erhohen

a.) verklebte Kiiken

b.)

verschmierte, gro3e weiche Kiiken

zu geringe Feuchte wihrend der
Schlupfphase

zu niedrige Bruttemperatur

Luftfeuchtigkeit beim Schlupf erh6hen

Bruttemperatur kontrolliert erh6hen




c.) Eidotter nicht eingezogen und

kurzer Flaum

zu hohe Bruttemperatur oder

zu groBe Temperaturschwankungen

weniger Luftfeuchtigkeit, Liiftung erhhen

Luftfeuchtigkeit iiberwachen

zu trocken gebriitet

Luftfeuchte erhohen

d.) zu kleine Kiiken

zu kleine Bruteier wurden verwendet

Bruteier vorab besser sortieren

zu warm oder zu trocken inkubiert

Temperatur und Luftfeuchte besser

einstellen und kontrollieren

e.) tote Kiiken nach dem Schlupf

Infektionen durch Krankheitserreger

griindliche Desinfektion des Brutkastens

f.) Friih- oder Spiatschlupf,

blutiger Nabel

zu hohe oder zu niedrige
Bruttemperaturen

Bruttemperatur richtig einstellen

g.) KreuzschnabelmiBbildung,

keine Augen

Fehler in der Erbmasse der Zuchttiere

Zuchttiere iiberpriifen oder wechseln

h.) verkiimmerte Zehen

falsche Bruttemperatur

Bruttemperatur richtig einstellen

7.Tag

8. Tag

9. Tag

10. Tag

11.Tag




18. Tag 19. Tag 20.Tag

21. Tag / Schlupftag



